Lexikalni analyza postmoderniho romanu Mahrem autorky Elif Safak pfinesla zavéry
dvojiho typu. Na jedné strané pojednala o literarni, stylistické strance dila s ohledem na
zplisob uziti lexika s pevnou vazbou na téma, na druhé strané se vénovala vnitfnim strukturam
textu, které bylo mozné analyzovat a demonstrovat pouze matematickymi metodami.

Préce je rozdélena do tfi Casti, z nichz kazda je zaméFena na jiny aspekt literarniho

textu a ma také svou metodu. Z pohledu pfistupu k objektu analyzy jsou si prvé dvé kapitoly
blizké, protoZe jsou zaméfené na estetickou funkci literarnich postupd, at’ jiz jde o vystavbu
pfibéhu nebo o pouZiti slovniku. Treti kapitola se vénuje textovym strukturdm s pomoci
kvantitativnich metod, jak je uziva textova lingvistika. Je mozné Fici, Ze zavéry prvnich dvou
kapitol slouZi jako pfedstuperi kvantitativni analyzy, pfedevsim diky uZiti frekven¢niho
slovniku dila, ktery jsem zpracovala pro prvni analyzu.

Stylisticko lexikalni analyza potvrdila, Ze Elif Safak pouziva mnoho archaickych slov,

kterd nejsou v moderni tureCtiné bézna, ale umélecky je dobfe zapracovava, coz prispiva

ke zvyseni literarni kvality dila. Vénovala jsem se rliznym vyrazovym prostiedkiim romanu
Mahrem. V prvé kapitole jsem pfiblizila obsah a ¢lenéni romanu a soustfedila se na vypraveci
postupy, v druhé kapitole jsem se zaméfila na autorcino uZiti slov ze sémantického pole okovidét,
na které pfimo odkazuje podtitul roman ™ o tom, co vidim a co je vidét". DoSla jsem

k zavéru, Ze jeji prace s timto sémantickym polem silné podporuje praci s tématem romanu.
Vedle toho jsem se vénovala také dal$im literarnim postupdim, které jsou typické pro jeji styl.
Zvlasté poutavé je, jakym zplsobem oslovuje viechny ¢tenarovy smysly, prestoze se
tématicky zameéfuje na zrak. Zdanlivé Uzce vymezené téma ji poskytuje prostor pojednat

o lidském soukromi a vSem, co s tim blizce i vzdalené souvisi. Pojednala jsem o metaforach,
které pouziva pro pfechod mezi pfibuznymi tématy.



